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Stair kvinnornas rdstrdtisrirelse
infér en rendssang?

Det fanns en tid d& kvinnornas rost-
rittsrorelse kallades for en modesak,
lika- flyktig och obetydande som for-
men pa en ny hatt. Motstdndarna —
dessa kloka som aldrig besvira sig med
att tinka, ntap nbja sig med nedirvda
forestallningar och foérdomar — aviir-
dade friagan med ett overligset leende:
*Fruntimmer skall ju ha ndgot att roa
sig med. LAt dem bara hallas, den nya
leksaken blir snart bortkastad.”

Spadomen har emellertid inte gatt i
uppfyllelse. Mian dro i allmiénbet d&-
liga psykologer nir det géller kvinnor,
Stminstone den typ av kvinnor, som
vill ha - politisk rostriatt. Kvinnornas
fordran p& rostriatt har visat sig va-
ra nigot annat och mer in et ogon-
blickets infall. Efter dessa 14 ar, som
rorelsen pagitt hos oss, har det blivit
klart for alla, som iigna frigan en tan-
ke, att den ir djupaste allvar, ja, en
livssak for en myecket stor del av lan-
dets kvinnor — just dem man icke kan
undgd . att riikna med: de arbefande.
Med hand eller hjirna, i hem eller
skola, i verkstad eller fabrik, i affér
eller pa kontor, i alla handelser sada-
na, som genom personlig erfarenhet
lart sig att tinka sjdlva och att se
vari samhillsbristerna bottna.

Det finns i varje social eller politisk
rorelse tider av storre eller mindre liv-
aktighet, av genom yttre forhéllanden
framkallad depression eller uppryck-
ning. Att den tid vi nu genomleva —
genomlida #r kanske det rittaste ut-
tfrycket — #ar en viickelsens tid for
kvinnor jorden runt, dr ett faktum som
nog ingen kan bestrida.

Det forefoll under det nyligen av-
hallna eentralstyrelsemitet, som om vi
stode infor en ny epok i var rostritts-
rorelse. Det var som om nigot nytt,
starkt element kommit in i arbetet.
Det var icke endast det, att s méanga
nya representanter Gkat styrkan och
att det mest fortroendefulla samarbete
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Om kvinnans emancipation i vara dagar kommit liv-
ligare till tals, sé &r det av samma skél som &ven mannens
gjort det. Vartids arbete ér m&nniskans emancipation. —
Nir allting kommer omkring skall man fa se, att eman-
cipationen fortgatt alltsedan varldens skapelse; att vi litet
var, méan som kvinnor, jaimt och samt behdvt emanciperas:
frigoras fran fordomar, bojor och band av var lagre ménsk-
liga natur, for att sdlunda hoja oss till standigt hogre méait

av andlig och lekamlig frihet.

Sv——

Fmil Key

pé 1850-talet,

ommt——

priglade motet — detta dr ju vanligt
bland rostriattskvinnorna.

Kunde det mdjligen vara ett starka-
re medvetande om makt, om en absolut
bjudande plikt att f4 del i statens sty-
relse, innan det 4r for sent, och det ba-
ra blir att samla ihop spillrorna? Detta
vanliga kvinnogdra sedan tidernas bor-
jan, som vi inte liingre vilja finna oss
i. Vi ha #ntligen lirt oss den s& héard-
lirda lixan, att det dr bétire forekom-
ma ett ont #n bota det.

Infér nu pagdende virldshindelser
— mdnnens krig, med allt av namnlost
elinde detta ord innebir befinna
kvinnorna sig i samma stillning som
en lots, vilken frin strandem ser en
vansinnig st& vid rodret pa farkosten,
som ryminer hans dyrbaraste egendom.
Han kiénner att sidant far inte ske
langre, att han har inte ritt att lata allt
ga forlorat — hemmens lycka, sliktets
framtid, kultur- och livsmojligheter.

Kvinnorna kinna starkare #n né-
gonsin forr i virldens historia att de
behdvas, diiri tror jag att denna varma
understréom av nytt mod och hopp har
sin levande kiilla. :

Vi méste 6ka vir styrka, midngdubbla
vdrt antal, stirka var organisation,
sprida var tidning och vara flygblad,
tala som aldrig forr och vicka de so-
vande.

M4 var och en kinna ansvaret, an-
foraren saval som soldaten i kvinnor-
nas armé — armén utan vAaldsvapen.
Vart vapen #r var fasta iro p&d var
saks rittvisa och vér plikt att meddela
den &t andra.

Strid for var sak, var och en som
tror pad den, med ditt hjartas oeh din
andes bista vapen och vi f& skon-
Ja var rostritisrorelses renissans.

Frigga Carlberg.

Gift kvinnas ritt étt fora talan infor
ritten.

T en den 24 januari till kamrarna avlim-
nad proposition féreslir regeringen en in-
dring i kap. 15 § 3 rittegdngsbalken, en-
ligt vilken gift kvinna som uppnitt 21 &rs
4lder icke pd den grund att hon enligt gif-
termalsbalken stir under wmannens wmals-
maskap m&d vara obehérig att vara ritte-
gangsfullmiktig. Dock m& hon ej vara
fullmiiktig, d4 mannen sitter som domare
i riitten. Propositionen #dr féranledd av en
riksdagsskrivelse av den 17 juli 1914.

Gift kvinnas siilvdeklaratin_n.

Hustru till kommunalt rostberittigad
man kan erhdlla kommunal rostritt
och valbarhet for en mycket liten in-
komst, om hon blott sjilv &ger rada
over den. Om mannens inkomst #r sé
stor, att han ej Atnjuter ndgot bevill-
ningsfritt avdrag, behdver hon endast
ha 10 kr. i inkomst, eljes nigot mera.

For att komma i dtnjutande av den-
na formén, méste den gifta kvinnan
sjalv deklarera f6r sin inkomst, s§ att
hon far egen debetsedel. Om hon har
en egen inkomst pd 800 kr. eller dér-
utover, ar hon skyldig att deklarera,
men hon har ritt att gora det, dven Ior
hur liten inkomst som helst. Mannens
och hustruns inkomst skall samman-
riknas och deras samfilda inkomster
laggas till grund for skatteberiknin-
gen, varfor skatten blir lika stor antin-
gen hustruns inkomst stdr uppford pa
hennes egen debetsedel eller ar uppta-
gen p& mannens.

Deklarationen skall vara inlimnad
fore den 1 mars. I tidningarna kungo-
res var inldmningen skall #iga rum.

Vid gift kvinnas deklaration Ar att
iskttaga, att hon for att ha ratt il
egen debetsedel skall kunna deklarera
f6r en inkomst, varéver hon har for-
valtningsritt. Till dylik inkomst hor
forst och frimst inkomst av eget ar-
bete. Att skaffa sig sddan inkomst ér
det siikraste sittet att bli wppford i
ristlingden, och det torde inte mota
nagon odverkomlig svarighet for nigon
hustru, att fértjina 10 4 20 kronor om
dret genom nagot extra arbete sisom
lektioner, somnad, vivnad, tvidtt och
strykning m. m. Diremot torde 16n av
mannen for hustruns arbete i hans hus
icke godtagas av myndigheterna som
inkomst av arbete, men vil har hu-
strun ritt att som sin inkomst uppfora
vad hon kan berikna, att hon fortji-
nar pd en inackordering i familjen.

Vad betriaffar inkomst av egendom,
s4 har mannen férvaltningsritt 6ver
hela den gemensamma egendomen,
dven om hustrun fort den-i boet eller
arft den under dktenskapet, sdvida ma-
karna icke fore dktenskapets avslutan-
de ingatt sktenskapsforord eller seder-
mera begirt boskillnad, i vilka fall hu-
strun skall deklarera for inkomst av
den egendom, som genom dktenskaps-

forordet eller boskillnaden tilldelats
henne.

Fast egendom, som hustrun #gt fore
dktenskapet eller Arft under detsam-
ma, forblir dock hennes enskilda egen-
dom, och om hon tillser, att hon i man-
talsforteckningen uppfores sésom &ga-
re till densamma, skall hon ocksd bli
bevillningstaxerad didrfor, och far kom-
munal rostritt for den.

Om hustrun erhdller ndgon egendom
(fast eller 16s) 1 gava eller genom testa-
mente med det villkor att den skall sti
under hennes foérvaltningsritt, s4 har
hon oeksd ritt att deklarera for den
inkomst, som hirflyter dirav.

DA en penningsumma, insatt i bank
i en hustrus namn, numera endast fir
uttagas av henne och icke av mannen
(annat #in med hennes fullmakt), si
riknas ocksd rinta d sparkasse- och
sparbanksbok sdsom hustruns egen in-
komst. Likasd upptaga myndigheterna
en till hustrun utgdende d{z‘w(’jnta S&-
som hennes enskilda egendom.

Anmirkas bor, att inkomst av aktier
i inldndska bolag ej medriknas i be-
villningstaxeringen, som ligger till
grund for kommunalskatten, varfor
en hustru, som fatt en aktie i géva
med egen forvaltningsritt, inte harfor
f4r ndgon kommunal rostritt, men dir-
emot far den, om hon i stdllet for ak-
tien fatt en obligation eller inteckning,

Slutligen méaste papekas en svirig-
het, som gdr att hustrun kan berdvas
kommunal rSstriitt och valbarhet, dven
‘om hon bhar inkomst av egendom un-
der egen forvaltning. Om nimligen
mannen, niar han deklarerar for sin in-
komst, begiir att f4 avdrag for rinta
4 g#ld, oeh sjilv icke har apnan in-
komst #n 16n for arbete eller utdel-
ning pd aktier, medan hustrun % ex.
har inkomst av en inteckning eller en
sparbanksbok, si kan vid kommunal-
skattens berdkning hustruns inkomst
avriaknas mot mannens gild, och hu-
strun gdr d4 miste om bide debetsedel
och rostritt. Detta kan diremot aldrig
ske med inkomst av arbete.

Om en hustru, som deklarerat for
egen inkomst, i alla fall icke skulle f4
egen debetsedel, bor hon alltid héra ef-
ter orsaken och bevaka sin ritt, ty det
kan hinda att myndigheterna gira
onodiga svarigheter.

Nu giller det emellertid framfor allt
att komma ihdg att deklarera under
februari ménad, si att man sikerstil-
ler sina kommunala rittigheter.

Véara kvinnliga poliser.

Dritselnamndens forsta avdelning har
avstyrkt fru Broomés motion hos stadsfull-
miktige angdende omorganisation av den
kvinnliga polistjiinsten och uppférande av
befattningarna sésom polissystrar 3 stat
och hénvisar till den pigdende utrednin-
gen om polistjanstens omorganisation. Di
emellertid det 4 extra stat anvisade ansla-
get 4 5,100 kr. til! kvinnlig polistjinst visat
sig otillrdckligt for dstadkommande av en
effektiv sddan, hemstdller avdelningen att
detta anslag métte hojas till 6,000 kr. pa
det att ytterligare en polissyster maite
kunna anstéillas, .

AnNnnonsera i Rostratt for Kvinnor.

Annonspris 10 dre efter texten, 12 6re & textsida pr min.hojd, spaltbredd 66 mm. Marginalannons samt annons i bestimd plats 20 dre pr mm. Arsannonser 20 % rabatt,
balvirs 10 % rabatt, kvartals 5 % rabatt. For annons till inforing 1 eller 2 ginger torde likvid medfslja ordern. Annons bér vara ins#ind senast 5 dagar fore tidningens utgiv-
ningsdatum till Rostritt for Kvinnors expedition, Listmakaregatan 6, Stockholm. For annonsavdelningen: Rikstel. 8600, Allm. tel. 14729, mellan 9 f. m. och 7 e. m.




Nordiska kvinnomotet i
Kopenhamn.

Efter det stora nordiska kvinno-
mote, som igde rum i Danmark juni
1914, beslots vid ett litet sammantride
ute pad Marienlyst, att man skulle stka
Astadkomma ett nordiskt samarbete pa
alla sddana omrdden, som rorde kvin-
. nosak #vensom barnlagstiftning, vil-
ken ansdgs std kvinnosaken synnerli-
gen nira. Speciellt skulle samarbetet
naturligtvis inriktas pad den redan 1
full gdng varande gemensamma skan-
dinaviska lagstiftningen i familjeritt.
De skandinaviska familjerittskommis-
sionerna ha nu under histen samman-
tritt i Kopenhamn, och det dr vil den-
na omstindighet, som givit de alltid
papassliga danskarna intrycket av, att
detta arbete nu natt till en punkt, dar
det kanske kunde vara gagneligt, ifall
de skandinaviska kvinnorna kunde
samla sig om ett gemensamt uttalande
rorande de onskemdl de vilja framstél-
la, d4 sjalva de centrala delarna av
Gifterméalsbalken, makarnas personli-
ga och ekonomiska forhédllanden, nu
skola revideras.

P& inbjudan av Dansk Kvindesam-
fund samlades d4 1 Kopenhamn 17—18
jan. d. 4. en liten skara kvinnor, repre-
senterande olika organisationer, som
vid sammantriadet i Marienlyst anslu-
tit sig till tanken pd ett nordiskt sam-
arbete. Frin Sverige moétte represen-
tanter for L. K. P. R., Fredrika-Bre-
mer-Forbundet och Svenska Kvinnor-
nas Nationalforbund. Frén Norge hade
tv4 ombud anmiilts, yrkesinspektrisen
fru Betsy Kjelsberg och froken Fre-
drikke Morela I sista stund blev emel-
lertid fru Kjelsberg hindrad av annat
arbete, och froken Morek, som siakert
riknat pad att kunna vara i Kopen-
hamn till dessa dagars mote, satt fast
nere i1 Holland och kunde icke komma
genom Tyskland till Danmark. Ej hel-
ler nagra finskor hade kunnat infinna
sig, varfor det endast blev tre svenskor
och fem danskor, som nu samlades till
radpligning.

Dansk Kvindesamfund hade dagar-
na forut haft sitt drliga centralstyrel-
semoOte, och nidrmast med anledning
hirav hade méndag kvill anordnats
ett stort offentligt diskussionsmote
med den nordiska familjeritten som
dmne. Motet inleddes med ett varmt
och sakligt foredrag av d:r Valfrid
Palmgren Munch-Petersen och mynna-
de efter ndgon diskussion ut i en gan-
ska allmént hallen resolution.

Det egentliga sammantridet for det
nordiska samarbetet f6ljde dagen efter.
De nérvarande enades hir om en rad
krav, som kvinnorna borde gora gil-
lande med anledning av det pagéende
lagstiftningsarbetet, formulerade i sex
punkter. Som emellertid Norge alltsd
var orepresenterat, kunna dessa punk-
ter ej anses for slutgiltigt antagna, ens
av denna lilla skandinaviska forsam-
ling; forslaget skall nu forst under-
stidllas de norska kvinnosaksorganisa-
tionerna, si att dven de fi tillfille att
uttala sig om dem; direfter sindas de
till samtliga de centralorganisationer
inom de tre ldnderna, som deltaga i det
skandinaviska samarbetet. Det ligger
d& i deras hidnder att arbeta vidare for
att vinna anslutning till dessa punkter
bland deras lénders kvinnor i den form
och pa det siitt, som bidst passar dem.
De vid motet 1 Kopenhamn narvaran-
de voro dock eniga om, att anslutnin-
garna borde ske genom féreningarna,
ej genom ndgon allmiin namninsam-
ling eller liknande.

Rorande formerna for det vidare
nordiska samarbetet hade ett forslag
ingatt frdn Finland. Som emellertid
familjerdtten upptog all den tid, som
stod till buds, enades man om att utse
en liten kommitté, bestdende av tvd
danskor och undertecknad, som skulle
ntarbeta ett mera fullstindigt forslag
till riktlinjer och arbetsordning for
detta samarbete. Forslaget skulle fram-
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Vi inféra i dag ytterligare ndgra av
de inkomna svaren pd R. f. K:s rund-
frdga, som lyder:

1. Anser Ni att vdrldskriget kommer
att pdverka upprattningen om kvin-
nans stallning som samhdllsmedlem?

2. Anser Ni att virldskriget kommer
att befordra eller fordrioja losningen av
kvinnornas rostrittsfraga?

- Sven Brisman:

P4 HEder friaga rorande min mening
om de sannolika utsikterna for kvin-
nans politiska rostritt efter kriget kan
jag blott svara, att det #r naturligt,
att man pd manga hall ser hoppfullt pa
framtiden.

Diar man hoppas pd en ny tid for
detta och liknande krav, hinvisar man
ofta frimst till den stora insats kvin-
norna under kriget pd méinga sitt gjort
i den nationella kampen och i det inre
samhillsarbetet. Men man vintar ock-
s&, att oberoende hirav kriget skall ha
givit minskligheten en ny syn pa mén-
nisornas forhallande till varandra.
Att man som aldrig forr skall se hur
alla dro medborgare i samma land, att
jimlikhetens och broderskapets idéer
skola fa en ny verklighet.

De som hoppas hirpd &dro ej blott
kvinnorna. Aven arbetarna synas i
manga linder se fram mot en ny tid,
di deras stillning i samhillet skall bli
en annan och d4 den nya kénslan av
allas inbordes samhorighet skall taga
sig uttryek i sociala reformer av andra
matt dn de, som hittills sett dagen.

Det torde emellertid vara fafingt att
hoppas pa ett forverkligande av dessa
drommar under ldnga &r efter det fre-
den kommit. S4 vitt jag kan se, gi vi
d4 mot en tid av stagnation och reak-
tion, socialt som politiskt. Nu som for
ett Arhundrade sedan kommer en and-
lig dodstrotthet att breda sig over
méinskligheten. Det kommer en tid av
reaktion efter den valdsamma spin-
ningen, av likgiltighet for sirskilt po-
litikens problem. Nu som d& kommer
konservatismen att bli det naturliga
uttrycket for den andliga dvalan. Den
enda starka kinsla, som kommer att
leva kvar, blir hatet mot den forra
fienden. Konservatismen skall d& be-
finna sig i sin egen livsluft och vixa
allt starkare. Det blir ej stora sociala
och politiska idéer man d4 kommer att
syssla med. Intresset kommer att kny-

laggas for ett kommande nordiskt om-
budsmote i samma stil som detta, vil-
ket vi hoppas skall kunna samlas i
Stoekholm nédgon géng under loppet av
detta ar.

Allt som i dessa tider kan ge folken,
och enkannerligen de nordiska folken,
kdnsla av samhorighet och gemensam-
ma intressen dr kirt for oss kvinnor.
Vi hoppas dirfor att det samarbete,
som nu boérjat mellan de skandina-
viska staternas kvinnor — #dven Fin-
lands och Islands ridkna vi dit — maAatte
fa fortgd under lika goda auspicier
som hittills och leda till starkande av
alla de band av gemensam f6rstdelse
och sympati, som hdruppe i Norden gé
fran folk till folk, dvensom till friam-
Jande av kvinnornas intressen och bar-
nens skydd.

Anna Wicksell.

Krigets inflytande pi losmingen av kvinnernas
rostrittsfriga.

IIT.

tas vid penningevidsendets reorganise-
rande och 6vervinnandet av de ofant-
liga finansiella svirigheterna.
Drémmen om en ny syn pad minsklig-
hetens hogsta fragor skall kanske dock
ej for alltid visa sig vara en chimir.
Nu som nydret 1816 kunna alla mork-
rets makter jubla, men nu som dd kan
ocksd en ny tid komma forr &n nagon
anar. S4 mycket adr siakert, att 1914 ars
idéer ej evigt kunna eller f& behirska
virlden. Vad som méste komma Ar en
rendssans for 1789 Ars idéer. Jamlik-
hetens och broderskapets tanke maéste
forvandlas till en realitet frdn en tom
fras. Det dr vid en seger for denna
idé, som kvinnans rostritt och hela
stillning i samhaillet dr bunden. Och
man kan &tminstone ha ritt att hop-
pas, att virldskriget till slut skall ha
lirt ménskligheten nigot i detta avse-
ende.  Genomforandet av kvinnans
stdllning som en med mannen likabe-
riattigad medborgare kommers da att
framstd som ett steg pd vigen till ett
samhille, dir ménniskornas inbordes
forhéllande dr grundat pi4 en ny upp-
fattning om jamlikhet och kamratskap.

Mary von Sydow:

Med anledning av Eder uppfordran
ber jag att hirmed fi soka besvara de
framstillda fragorna.

I. Den hdrda nodvindigheten har ju
for nidrvarande drivit samhillet till
att acceptera kvinnorna pé en del ar-
betsfalt, som hittills varit minnen for-
behdllna. Detta faktum torde viil
framdeles bliva ett kraftigt argument,
dé det giller att oppna nya levnads-
banor for kvinnor och kommer sikert
att giva de personer atskilligt att tédn-
ka pd, vilka 1 fredstid vilja hénvisa
kvinnan uteslutande till hemmet.

Men den storartade hjidlpverksambet,
som frdn kvinnligt hall nu utdvas i
Europa, ir nog stringt taget intet di-
rekt nytt, om den ock bedrives i1 langt
storre skala dn i fredstid. Alltsi in-
nebidr den formodligen intet som kan
omstorta uppfattningen av kvinnan
som samhéillsmedlem.

II. Vad betrdffar den andra fragan,
forefaller det mig dess virre tydligt,
att virldskriget nirmast fordrojt rost-
rittsfrdgans losning i Sverige, ty un-
der en sa kritisk utrikespolitisk sitna-
tion véndes helt naturligt intresset
forst i andra rummet till inrikes refor-
mer, om #dn dessa vore aldrig sa for-
triffliga och betydelsefulla. Formodli-
gen #r detta forhallandet i &nnu hogre
grad i de krigforande linderna.

Men dven om det ej ser sid sirskilt
ljust ut for rostriattsrorelsen i nérva-
rande stund, sd Hger den dock sikert
en livskraft, som skall veta att over-
vinna alla svdrigheter och motgangar.

Gustava Svanstrom:

Hur dn forhdllandena efter viarlds-
kriget gestalta sig, kommer vial min-
net av kvinnornas offervillighet och
foretagsamhet, nir det gillde att hjal-
pa, och mod och uthallighet, nir det
gillde att bidra bordor, att kvarstd
som ett bevis, att kvinnorna i nodens
stund kunna héja sig Over egna sméi
intressen for att goéra nytta som sam-
hillsmedlemmar.
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NAGRA DIKTER OM BIRGITTA av
Teresia Eurén, f. Eneroth. L. Nor-
blads bokhandel. Uppsala. 54 sid.
Pris 1 kr.

Vid ett samkvdm 1 Uppsala F. K.
P. R. for ndgra ar sedan uppliste for-
fattarinnan ndgra dikter 1 manuskript
ur denna nu ntkomna vackra dikteykel
om den mirkligaste kvinnogestalten i
var medeltidshistoria.

D4a jag nu dter horde dem, slog det
mig sdsom ett egendomligt samman-
traffande, att strax sedan de kommit ut
i tryck, beslutar Landsforeningen -att
gora den 7 oktober, Birgittadagen, till
en gemensam rostriattsdag for hela
landet. Vid de samkvdm, moten och
fester, som komma att ordnas £6r hog-
tidlighdllande av dagen, bli givetvis
dessa dikter en .vacker och uppskattad
del av programmet.

Birgittas hela historia ar hir samlad
som 1 ett album av vackra miniatyr-
malningar. Vi f6lja henne frdn barn-
domsdagarua hos den stringa fru Ka-
rin p4 Aspanis, till Ulvdsa hogtidssal
dir:

"Rikets lagar och rikets vil,
kyrkans ldra och vird,

vidlvas i hennes hirskaresjil,
nir hon styr féor hus och gird.”

Och sedan vidare ut 1 véarlden, till
hovet i1 Stockholm, till Rom, till det
heliga landet. Strofernas rytm &ar liv-
full och omvéxlande, i vil funnen an-
slutning till innehallet, evad det #r det
drommande barnets forsta vision, en
angslande sjidlvrannsakan eller en
kraftfylld - domspredikan fo6r kung
Magnus och drottning Blanka eller
den pliktforgdtne pdven i1 Avignon.
Seenerna fran Rom ha firg och stim-
ning. I ”Till Osterland vill jag fara” ir
den religitsa extasen fint och konst-
narligt atergiven.

Den niist sista strofen i samlingen
vill jag citera: .
*Ty den har moderssinnets hoghet natt,
som livets ensamheter smaka fitt
och vigat genom djup, i morker, vandra
att finna siiker stig 4t andra.”

Foérfattarinnan dr att lyckonska, som
dven fitt “ett stringaspel med skira
toner, utan vank och fel”.

Ellen Hagen.

Censur.

Sasom betecknande for sakliaget kan
nimnas, att den del av Ellen Keys i
forsta numret av var tidning for i ar
publicerade enquétesvar, som ror kvin-
nans politiska rostritt, av censuren
blivit struken i1 den osterrikiska tid-
ningen Die Zeit.

Men om varldskriget kommer att for-
droja eller befordra losningen av
kvinnornas rostrittsfrdga, det anser
jag std i ett djupt inre sammanhang
med en annan friga, ndmligen freds-
fragan. Komma nationerna, nir detta
krig dr slut, att rusta pd nytt f6r vald
mot vald, d& fruktar jag att jirnmu-
ren, som linderna méiste resa emellan
sig, fordrar si harda hinder, att myc-
ket, ocks& kvinnornas rostrattsfriga
kommer att knickas.

Men skulle all denna ohyggliga
blodsutgjutelse och de ménga bade
namnlésa och onidmnda lidanden, som
didrmed dro férbundna, likvil trotta ut
méinniskorna, sd att det uppstode en
verklig fredems renissans, sid att det
inifrdn, frdn djupet av minniskornas
sjalar uppstode lingtan efter en ny
tid, en tid nir det fredsarbete, som
mitt under blodbaden pagitt och pagar
bland kvinnorna, betraktades som né-
got annat &n en “16nlés valmening”,
dd tror jag att kvinnornas rostritts-
fraga hastigt skulle mogna for.sin 1ds-
ning.
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Ett stycke politisk historia.

LYDIA WAHLSTROM: Svenskar frdn
forra seklet. Biografiska studier, del
-I. Norstedt & Soners forlag. 191 sid.
Pris kr. 3:50.

Det dr med verklig glddje den histo-
riskt intresserade hiilsar en ny bok av
dr. Wahlstrom. For den, som en
gang blivit fortrogen med hennes flird-
fria och misterliga framstdllnings-
konst, hennes skarpa psykologiska
uppfatining och hennes sikra histo-
riska omdome, grundat pad djupgdende
vetenskapliga forskningar, dr det ett
dubbelt ndje. Man kianner sig ha fast
mark under fotterna och en hdg, blé
himme! 6ver sitt huvud, nir man léser
hennes arbeten, och det 4r en synner-
ligen angenim kinsla, inte minst un-
der en tid, dd det ir s& mycket, som
hrister och ger vika, om man kommer
det alltfor nidra inpa livet.

Dr. Wahlstrom har en sillsynt for-
méga att givae i sina biocker. Hon ger
med varm och slésande hand ur sitt
rika kunskapsforrad, hon ger nya syn-
punkter, skapar nya virden och hil-
ler stundom rittegdng med bade sig
sjilv och andra, vilket kommer &ven
lisaren att ett Ogonblick lita boken
sjunka ned i kniet for en hilsosam
sjalvrannsakning. Alltnog: = forfatta-
rinnan har en ovanlig formiga att 6pp-
na ogonen pd andra och fi dem att
se vaket och nyktert men pi samma
ging varmt och forstiende pi livet
och minniskorna. Hon #4r inte riddd
for de starka orden, i vilken riktning
de in g8, men hur uppfriskande och
levande verka de ej! Hon kan vara
string, obarmhirtigt string i1 sin kri-
tik, men hon vill se sanningen i ogo-
nen och hor ej till smickrarna i1 var
fala virld. Hon sidger sin mening rent
ut och tar lugnt konsekvenserna dérav.

1 sin nya bok, Svenskar frdn forra
seklet, del I, behandlar dr. Wahlstrom
tvd av den svenska odlingens stormiin:
Benjamin Hoijer och Hans Jirta. Hon
siger sjilv i foretalet, att syftet med
den forsta artikeln, den om Héijer, en-
dast dr att ge en ndgot fylligare kul-
turell bakgrund it Jirtas ungdomsut-

veckling, och p& sid sitt har boken en
vida enhetligare karaktar, én titeln an-
ger.

En vackrare bakgrund for Hans Jir-
tas betydelsefulla livsverk kan ej hel-
ler girna tinkas dn den ddle, fast av
sd f4 forstddde och uppskattade filoso-
fen Benjamin Hé6ijer. Han och Jirta
hora pa ett sarskilt séitt samman, lik-
som #ven Hoijer och Geijer gira det.
Hbijer ar ldraren, som genom sitt star-
ka inflytande lever vidare i sina lir-
jungars verk. Och med sidana lar-
jungar som Geijer och Jirta, flera an-
dra att fortiga, stricker sig hans in-
flytande in i var tid.

Hbijer levde under en brytningstid
inte minst for den akademiska virlden
i vdr nordsvenska universitetsstad, dar
de politiska och filosofiska meningar-
na just di skarpt broto sig mot var-
andra. Det var framfor allt Kant, som
var tvisteimnet inom den liarda virl-
den, och .som en av kantianismens for-
sta och mest skarpsinniga represen-
tanter i vart land kom Hoijer att fram-
st4 som den store emsamme, kring vil-
ken endast en liten skara menings-
frander och beundrare viagade sluta
sig. Uppsala ansdgs farligt denna tid,
och forialdrar skickade hellre sina s6-
ner till Lund for att skydda dem, kan-
ske inte minst fér docenten Hoijers
"farliga” makt. Den fruktan man pi
manga héll och iven pa hogre ort kin-
de for Hoijer, fick han erfara dven i
befordringsvig. Forst ndgra &ar fore
sin dod erholl han, efter att gdng pé
ging ha blivit forbigdngen, en profes-
sur i filosofii Hela hans liv var en
stindig kamp, och de ménga motgin-
garna skulle sikert ha brutit en min-
dre rakryggad minniska #n Hoijer.
Dessa bidrogo visserligen till att for-
bittra hans sinne och gdra honom péa
manga sitt svardtkomlig, men 1 dr.
Wahlstroms  vederhiiftiga skildring
framstdr han dock, trots allt, som en
man, huvudet hogre dn allt folket. Hon
har lyckats att tringa igenom det
skenbart harda skal, varmed Hbijer
mestadels omgav sin inre minniska,

och hennes uppfattning av denne “ve-
tenskapens martyr” dr dédrfor innerli-
gare och mera forstdende in den man
blivit van vid frdn en del memoarverk.

Framstillningen av Hans Jirta, "det
svenska statsskickets fader”, #ir som
redan nidmnt det dominerande i boken.
Det 4r ocksi en dominerande person-
lighet vi mota i dr. Wahlstroms kraf-
tiga och livfulla skildring. Det dr vil
knappast ndgot drag hos denna méang-
skiftande och storslagna karaktir, vil-
ket undgitt forfattarinnans psykolo-
giska blick. De tavlor ur Sveriges po-
litiska historia, som dirjamte rullas
upp for ldsarens 6gon, #ro inte det
minst intressanta och géra boken i
hogsta grad aktuell och instruktiv.

Av stort intresse Hr mnaturligtvis
Jirtas oppositionella upptridande re-
dan vid riksdagen i Norrkoping 1800,
vilket kulminerade i att han jimte fem
andra unga #dlingar avsade sig adel-
skapet. Denna handling ogillar forf.,
d4 hon anser det oklokt, for att inte
siga oriatt, av en offentlig personlig-
het att av harm 6ver en motging bort-
kasta en maktstillning, som kunnat
befrimja idéer, varav Sveriges vil be-
rodde. Vad Jiarta betriaffar, si beto-
nar hon dock, att Atgirden stod i niir-
maste Overensstimmelse med hans de-
mokratiska uppfattning vid denna tid-
punkt,

Angdende de politiska hindelserna
1809, framhaller dr. W. hur de nyare
forskningarna givit vid handen, att vi
egentligen fran detta kritiska ar blott
ha kvar ett enda minne, som ej ir for
oss forodmjukande, némligen vdr nu
gillande regeringsform. Jirtas bety-
delse for denna &r, som bekant, en
mycket omtvistad fradga, som har va-
rit foremal for hiftiga strider mellan
olika forskare. S3 t. ex. har Nils Hjer
gjiort gillande, att man vida overskat-
tat Jartas betydelse, d&4 man kallat ho-
nom “den svenska grundlagens fader”.
Hojer vill reducera Jirtas betydelse
for regeringsformen till en vanlig sek-
reterares, d. v. s. att hans uppgift
skulle inskrinkt sig till att tigande
skriva ned vad andra dikterat.

Mot detta hivdar dr. W., att det vore
mer dn underligt, om den utpriglade

"jakobinen” Hans Jirta med sitt eldi-
ga temperament skulle kunnat néja sig
med en si underordnad stdllning. Det
finns ocksd mycket, som tyder pd mot-
satsen. Redan valet av sekreterare, si-
ger dr. W., dr en garanti f6r den 6ver-
ensstimmelse 1 dsikter, som méste va-
rit rddande mellan Jirta och konstitu-
tionsutskottets medlemmar, 1t vara
att den forre onskat regeringsformen
radikalare. Detta framgir vid en jim-
forelse melldn regeringsformen och
memorialet till densamma, vilket har
Jirta till forfattare.

Ett annat vittnesbord pa Jirtas be-
tydelse for vir nuvarande regerings-
form ha vi i den brevsamling av Bengt
von Hofsten, vilken dr. W. gav ut for
ett par 4r sedan. Bengt von Hofsten
talar i ett av dessa brev om ett sam-
mantriffande “hos  Silfverstrihien”
med Mannerheim, en av utskottets ra-
dikalare medlemmar:  ”Det taltes om
Constitution, och Mannerheim sade: 'vi
voro 30 i Constitutionsutskottet — Le-
damoterne voro 15, men Hans Jirta
som sekreterare wutgjorde ocksa 15;
denne mannen matte hafva en ofver-
ligsenhet i skickkelighet, d& M. kan
yttra detta, som inte gerna slésar med
berom.”

Den jiamforelse, som dr. W. gor mel-
lan vart statsskick och andra linders
i Europa, viecker ovillkorligen glada
kénslor i ett svenskt hjirta. Jag tar
mig friheten att citera ndgra ord ur
detta hogintressanta kapitel. Sedan
forf. talat om Sveriges grundlag som
%en iildsta kodifierade i Kuropa, siiger

on:

) "Men till inneh&ll och anda &r den
Jimnirig med Kuropas ildsta forfatt-
ning, den engelska, som har anor fran
hedenhds, men vars bestimmande la-
gar aldrig samlats och redigerats till
en systematisk regeringsform. Eng-
lands och Sveriges statsskick Hro de
enda, som icke kalkerats pid nagon av
den franska revolutionens ménga
grundlagar, utan organiskt framvuxit
ur de respektive lindernas historiska
traditioner. Och som dessa historiska
traditioner dro den urgamla german-
ska folkfrihetens, iro England och
Sverige de enda linder, som forete en

Dansk hoger.

Det har varit kidnt av en och var att
det radikala partiet 1 Danmark upp-
tagit kravet pd kvinnans likstéllighet
med mannen och hennes ritt till sam-
ma stdllning och dmbeten som han,
men att det nybildade konservativa
folkpartiet, som uppstitt ur den forna
hogern, iven upptagit detta krav pa
sitt program, torde nog i Atskilliga
kretsar vara dgnat att vicka en viss
forvaning, sirskilt har i Sverige, dir
hogerpartiets motstdnd mot kvinno-
rostritten dr vil bekant. Det konser-
vativa folkpartiets programpunkt om
kvinnans rittsliga likstdllighet med
mannen #r knutet till foljande utta-
lande:

Partiet hyser den Overtygelsen, att
kvinnans framtridande i politiken
skall bidraga till att hoja det offentli-
ga livet, och partiet utlovar kvinnor-
na sitt bistdnd i deras strivan att ut-
veckla sig till ansvarsfyllda och sjilv-
standiga medborgare. Det dr partiets
sikra forhoppning, att kvinnans delak-
tighet i lagstiftningsarbetet skall leda
till genomférandet av kvinnans ritts-
liga likst#dllighet med mannen.

Danmarks kvinnor, som si nyligen
erhillit sin politiska rostratt, dro allt-
s& nog lyckliga att kunna parikna
st6d och intresse av sitt lands olika po-
litiska partier, och de kunna #ven hysa
ett berdttigat hopp om, att det konser-
vativa folkpartiet kommer att gora allt
vad i dess makt stidr for att skaffa
kvinnorna de representanter i den lag-
stiftande forsamlingen, som iro ett
villkor for att de skola kunna utova
det inflytande pd lagstiftningsarbetet,
pi vilket de hoppas.

En hdnvdndelse till Mr Asquith,

1 slutet av forra dret meddelade vi
att till tyska kvinnorostrittsforbundet
anslutna foreningar, trots att deras
land var invecklat i krig, till riksda-
gen inlimnade en petition med begé-
ran att riksdagen efter krigets slut
matte giva kvinnorna allmén, lika och
direkt rostritt till riksdagen. Inte hel-
ler Englands kvinnor ha under kris-
tiderna forgitit vad de dro skyldiga
sin sak. Till premidrminister Asquith
har nimligen inlimnats foljande skri-
velse, undertecknad av representanter
for 13 olika foreningar for kvinnans
politiska rostritt:

De meddelanden, som_ varit synliga i
pressen i sammanhang med lord Lansdow-
nes uttalande i parlamentet om regeringens
forslag till dndring av den allménna rost-
ritten, ha ingivit rostrittskvinnorna all-
varliga farhdgor, att regeringen genom en
dylik &atgidrd kommer att fora fram ett
stort antal nya, manliga viljare till wval-
urnorna. Vi, som undertecknat denna skri-
velse och representera olika sammanslut-
ningar av rostriattskvinnor, hysa den é&sik-
ten, att varje forsék till dndring av all-
min rostritt for méin, som inte samtidigt
avser att bevilja kvinnorna rostritt, skulle
vaniira minnen och innebidra en stor oritt-
visa mot kvinnorna samt vara &#gnat att
framkalla en mycket kritisk situation. Som
regeringens overhuvud viénda vi oss dér-
for till Eder med begidran om en definitiv
forsikran, att om regeringen kommer att
vidtaga de mitt och steg varom friga ir,
dven kvinnorna, vilkas ratt till politisk
likstéllighet 6kats, i stdllet f6r att min-
skas genom kriget och allt vad det med-
fort av lidande och arbete, méitte tagas med
i rdkningen.

Nér ér den limpliga tiden?

Frdn en engelsk tidning, London He-
rald, hdmta vi foljande uttalande om kvin-
nordstritten, som, &tminstone vad inled-
ningen betriffar, har sin fulla tillimpning
pi svenska forhallanden. Det finns sida-
na som siga, skriver tidningen: ”Nu &r
inte tiden limplig.” S4 sade de fiore kriget
och si siga de nu ocksid. Pa samma sitt
kommer det att 1ita efter kriget. Men di
rittvisa skall skipas #r vilken tid som
helst limplig. Vi fingo alltid hora, att nér
partierna voro séndrade sins emellan, kun-
de det inte bli friga om ett regeringsbe-
slut. Men nu ha vi en koalitionsministér
och férhillandet &n #ndd detsamma.

Principen och tillfillet forenas infe ofta,
men i friga om kvinnans *politiska rostratt
gora de det just nu. Vara ledande mén ha
ett enastdende {tillfdlle att lika ett alli-
jimt 8ppet sdr i den politiska kroppen och
forhindra att de dndldsa stridigheterna &ater
upptas; och de, som stindigt fért pad ldp-
parna talet om frihet och sjilvstyrelse, ha
nu ett tillfidlle att bevisa uppriktigheten
av sina talesidtt. . Vi ha fatt héra, att vir
egen ara kriver att Belgiens sjdlvstyrelse
sterstilles, och att f6r det mdélet #ro off-
ren av vart liv, vidr lycka och vart vil-

'stdnd inte nog tunga. Betyder d3 Belgiens

méin s mycket mer for oss in vira egna

Fullt medvetna om Er stringt upptagna
tid, ha vi nirmat oss Er pid detta sitt,
men skulle Ert svar p& denna allvarliga
fraga inte bli tillrdekligt klart och till-
fredsstillande, anhalla vi vordsamt att Ni
matte mottaga en deputation av represen-
tanter frin vara organisationer eller utse
ndgon annan av regeringens medlemmar
att bli Er stillforetridare.

Kanadas kvinnor

komma under &r 1916 att starta en rost-
rittskampanj med fordran pd samma
politiska rostriitt och wvalbarhet, som
giller f6r mén. I december framlim-

‘nade Manitobas kvinnor en petition

till premidrminister Norris, underteck-
nad av 39,534 kvinnor. Ministern tog
mycket vinligt emot deputationen och
forsdkrade, att det férslag om politisk
rostriatt for kvinnor, som varit under
behandling, blivit mycket omsorgsfullt
forberett, och han tillade, att regerin-
gen hoppades kunna framligga det,
niir parlamentet sammantridde.

hustrur, moédrar, dottrar och systrar? Tu-
senden av mén ha slitits fran sina hem
och i frihetens namn blivit sidrade och do-
dade. De utstodo allt, ddrfor att de voro
forvissade om att deras land verkligen var
frihetens banérforare. For fribhetens skull
ha de kidmpat, lidit och dott. Ha de miss-
tagit sig? Voro de forda bakom Ijuset?
Skola de bli forridda pa lasarettet och i
graven? Skola vi efter alla offer och an-
stringningar borja pd& nytt den gamla
kampen om likstillighet i hemmet? Rést- -
riatt betyder inte allt. I somligas 6gon be-
tyder den knappast nigot. Fastin min ha
rostriatt kunna de tyranniseras och ex-
ploateras. Men i deras tanke, som inte ha
rostritt och i deras tanke som ha den och
kunna begagna den till det mal de Onska,
betyder den mycket och symboliserar dnda
mer. Vi ha minga orittvisor att bekimpa
i det brittiska riket, och en av dem &r
kvinnans wundertryckta stdllning. Kunna
vi inte i véra egna hem férverkliga ritt-
visan, friheten och jamlikheten, d& komma
véra hjilteddd att do i det tysta.
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jamforelsevis orubbad utveckling av
folkets politiska medbestimmande-
Titt”

Forf. tilldgger senare, att denna be-
tingelse av Sveriges egen historia ar
forklaringen till den tdnjbarhet, var-
med var regeringsform uthirdat bety-
dande fordndringar, sidrskilt nir det
gillt riksdagens sammansittning och
rostritten. Grundlagsstiftarna medto-
go endast det viisentliga av lirdomar-
na fréin flydda tider, under det att de
at efterviirlden ldmnat frihet att i an-
dra stadgar kodifiera vissa enskildhe-
ter. ’

Om framstillningen av Hans Jirtas
offentliga verksamhet framfor allt pa-
kallar ett allminnare intresse, si& #r
dock skildringen av det mera privata
i hans liv synnerligen roande. Vare
sig forfattarinnan skildrar honom som
den framstdende politikern, der myn-
dige landshovdingen i Falun eller den
dlskvirde familjefadern, vare sig hon
skildrar honom som den liberale oppo-
sitionsmannen eller som det konserva-
tiva partiets hogste chef, sd #Hr det
"som hade vi sjilva sett honom och
kidnt”. Det bldser friska vindar genom
boken, och det humoristiska inslaget
forskaffar ldsaren mer in en ging ett
hjéartligt skratt.

Arbetet prydes av ndgra utmirkt
vackra portriitt, didribland en teckning,
forut ej reproducerad, av Thekla Knos’
lidtta hand. Den aterger Jiarta som dod
och beledsagas av foljande poem:

"Vinligt se p4 denna skuggbild, tagen
Med en darrande och ovand hand!
Kénner du de #dla anletsdragen

Av en vin, som limnat jordens land?

Friden vilar stilla pa hans panna,
Dagens oro icke honom stor.
Tidens alla yra vindar stanna,
Ej ett hir uppd hans huvud ror.

Ack! hans tankar dig ej mer hugsvala,
Ogats eld du icke blixtra ser!

Kring den mund du hort sa& hirligt tala,
Leker ej det fina lojet mer.

Ofta fordom, tjusad av hans snille,
Satt jag lyssnande — och tankfull sen,
Och de blyga ord jag siga ville
Smiilte bort som dagg i solens sken.

Kanske till de ljusa hdjder hunnen,

Dir ej moln och- skuggor skymma mer,
Att han ser min skygghet nu férsvunnen,
Att han tacksamt minne gérna ser.”

Till detta fogar dr. W. foljande slut-
ord: "Thekla Knos vid Hans Jértas
bar — den sammanstédllningen forefal-
ler kanske en smula frammande, och
blek dr ocksa tonen i de hir ovan med-
delade verserna. Men hur blekt maéaste
inte i grund och botten varje forsok
forefalla till framstillning av den
fargstarka, skiftande, sjalvforbrinnan-
de, svenska gestalt, som hette Hans
Jérta”

Mot detta vigar jag pastd, att vi std
i stor tacksamhetsskuld till doktor
Wahlstrom, som skiinkt oss denna for-
triaffliga skildring av den svenska
grundlagens fader. Boken bor bli vil-
kommen inte minst for varje socialt
och politiskt intresserad kvinna i vart
land, och jag rekommenderar den pa
det varmaste 4t denna tidnings lasare.

Maria Almén.

Ny kvinnlig hovriittsnotarie.

Aven Gota hovriitt har nu fatt sin forsta
kvinnliga notarie. Froken Karin Heyman,
som blev student 1911 och i Uppsala tagit
sin examen med héga betyg, antogs nim-
ligen onsdagen den 12 januari till e. o. no-
tarie i Goéta hovriatt. Notarien Heyman
borjar sin juridiska bana med att fullfélja
sin praktiska utbildning hos héradshévding
af Ekenstam i Hammarkinds, Stegeborgs
och Skidrkinds domsaga.

Lauheredninuensﬁ forslag till lag om harn utom iktenskan.

Av jur. kand.
L

Detta forslag, avlimnat den 31 de-
cember 1915, innebidr egentligen icke
inférandet av ndgra nya principer pi
det omréde av lagstiftningen det berér,
utan ir snarare en delvis reparation
av den gamla byggnaden med en hel
del synnerligen goda forbéattringar hir
och var. Som redan titeln innebar en
fortfarande riittslig skillnad emellan
barn, vilkas foraldrar ingétt dktenskap
med varandra, — “barn med &kien-

‘skaplig bord” — och barn, vilkas for-

dldrar icke ingétt iktenskap med var-
andra — “barn utom #ktenskap”. Med
denna terminologi har lagberedningen
velat utrota benimningen “oikta”. Hu-
ruvida detta skall lyckas i och med ge-
nomforandet av detta forslag aterstar
att se.

Man ndrmar sig i barnaritten liksom
1 dktenskapsridtten mer och mer en
formalistisk uppfattning, som vore
verkligt prydlig i sina rena linjer och
enkla former, om den icke lage si
langt bort fran verkligheten. I dkten-
skapsritten skall hiddanefter endast
forekomma antingen vigselfist akten-
skap eller fullstindig loslighet. Alla
mellanformer tar lagen ingen hinsyn
till. Och med utgingspunkt frén den-
na dktenskapliga stidndpunkt kommer
nu foreliggande forslag med klassifie-
ringen av barnen i utomiktenskapliga
och med #ktenskaplig bord. Men lika
litet som Riksdagen kunde hélla den
dktenskapliga linjen klar, utan méste
nodd och tvungen anhélla hos Kungl.
Maj:t om forslag till mellanstillning
at trolovade modrar, lika litet har lag-
beredningen sjdlv kunnat halla grin-
sen mellan privilegierade och oprivile-
gierade barn rak utan bukter. Aven

Ur bokmarknaden.

(Forts. och slut.)

MINNEN av och om EMIL KEY, ut-
givna och utfyllda av Ellen Key.
Del I. Albert Bonniers forlag. 404
sidor. Pris héft. kr. 7.50, inb. 9.—.

I brev till vinnen John Arsenius (se-
dermera histmalaren och overstelojt-
nanten ) av 20 dec. 1846 — ett brev, som
dr fyllt av "ledsnad vid kidrleken” —
skriver Emil Key: “"Jag amnar sld mig
pé frisk praktisk verksamhet, med ett
ord: kopa egendom och bliva jordbru-
kare. Diarfor rdkas vi ej i Stockholm
i vinter. Jag kommer troligen att bo-
siitta mig ndgra mil frdn Vistervik.”
Den blivande jordbrukaren berittar
ocksd, att han héiller pA med ett nytt
allvarligt filosofiskt-poetiskt arbete —
kanske ett daligt varsel for det kom-
mande lantbruket! Egendomskoépet
gijordes 1847, d4 Emil Key forvirvade
Sundsholm, en gird med gathmal hi-
storia. Poesien fick vid kopet ett 6des-
digert Overtag Over nyttan, ty stillet
var lika natursként, som det ur jord-
brukaresynpunkt var daligt och héard-
arbetat.

Emil Key hade nu alltsd sjalv fatt
gard och grund i fiderneprovinsen
Sméland. Dir levde ocksd pa det stora
godset Bjorné, som innehades av li-
nets storsta jorddrott — greve Carl
Posse — en ung flicka, som sedan tio-
arsgldern ilskat Emil Key oech som
svdrt pinades av oro vid de flygande
ryktena om marsoroligheterna &r 1848
i Stockholm, dir hennes utvalde d& vi-
stades. Aven Emil Keys "tankar hade
borjat gd till barndomsvinnen under
drommen om en sund och sann lyeka”.
Genom flickdagbokens Sturm wund
Drang f6ljer man sedan historiens
lyckliga utveckling till det statliga brol-
lopet 2 mars 1849. Alldeles s& glatt
seglats fram till kullerstolarna hade de
unga ingalunda. Det bleklagda nej de
fruktat och vantat av greve Posse ute-

blev visserligen. "Han hade sjilv gift
sig av kirlek och ville ej hindra sina
barn att goéra detsamma.” Men slik-
ten var utom sig. ”Aldrig hade en fré-
ken Posse gift sig med en ofrilse. Och
denne Emil Key, hade han icke skri-
vit i det rysliga Aftonbladet? Hade
han icke lidst oech beundrat den for-
farlige C. J. L. Almqvist? Var han ej
skandinay? Och ville han ej ha bort
de fyra stdnden?” Brev bestormade
grevinnan Posse att forekomma kata-
strofen. Det sviraste fistmon hade att
overvinna var dock fistmannens bikt
om sin kérlek till Emilie Hogquist. So-
phie Posse hade sjilv sett henne pa
teatern och erfarit tjusningen av hen-
nes viasen — intet under, att hon fruk-
tade rivalen i skuggornas viarld! Men
brev fran fistmannen lugnade henne:
just hon var den ritta f6r honom.
Han hade varit misstrogen mot kirle-
ken, hans battre jag hade krympt sam-
man i misstrons kyla. "Men s34 kom
du, luften blev ater varm, mitt battre
jag riatade ut sig igen, och jag tror
dter pd lyckah som jag tror pa dig.”

Vid skildringen av Sundsholm har
Ellen Key i enlighet med faderns in-
tentioner &gnat en sirskild runa &t
det originella paret Hultin pa Kaller-
n#s, nidrmaste granngérden. Kapten
Hultin hade ménga jaktminnen till-
sammans med Runeberg och ldr till na-
gon del suttit modell till Féanrik Stal.
Han jagade och fiskade langt upp i 90-
arsdldern, var dessutom skicklig na-
turidlskare och for ovrigt en stor spju-
ver och humorist med det mest oemot-
stdndligt smittande skratt. Aven bok-
slukare, blomstervin och musikiilskare.
Hans hustru, Constance Winnman, var
en siillsynt fin och poetisk natur, sago-
forfattarinna och stor konstndr pé
harpa. Mitt i det fattiga och barnrika
hemmets dvermétt av arbete levde hon
"ett blomlikt, omedvetet, oskuldsfullt
héngivande &t religion, natur, skén-
het”. Ellen Keys minnesteckning av
den hogt #dlskade gamla vinnen frén

barndomsdagarna, vars ansikte med
aren och sorgerna alltmer forklarades
av “sji], 6dmjukhet och mildhet”, hor
till bokens vackraste sidor.

Makarna Keys #dktenskap blev som
sddant ovanligt lyeckligt och Sophie
Posse den fullkomligaste av hustrur —
det kunde man ocksd vinta av den
djupa, starka och hingivna personlig-
het, som skymtade bakom dagbokens
blad. "En kirlek”, siger dottern, “som
e] var en verksam ombhet, en hela livet
genomfringande hingivenhet, var hen-
ne ofattlig”. Barnen uppfostrades i
stringaste enkelhet, med ris och obe-
veklig diseiplin. All mat maste t. ex.
dtas, A&ven om man blev sjuk av den.
Men de hade stor rorelsefrihet, och all
hiinsyn togs till deras egenart vid va-
let av levnadsbana.

Det borjade emellertid morkna oOver
Emil Keys liv, som en géng syntes for
hans véanner ligga sd sorglost framfor
honom.

Av den dromda forfattarefriden pé
landet i en skén natur fick han allt
mindre. Han madaste sjilv 6vertaga den
forut utarrenderade gardensy skotsel
och sokte genom studium av lantbruks-
litteratur forbédttra sina bristande in-
sikter i jordbruket. Riitlinjig idealist
som han var, hade han, Thomanders
och Wieselgrens ldarjunge, 14tit riva
brianneriet p4 Sundsholm och dirmed
berévat sig gardens enda sikra in-
komst. Vi limna honom pa Minnenas
sista sida som en man den dir vet, att
han limnat ungdomen bakom sig och,
¢huru obruten och hoppfull, doek kiin-
ner tryck och tyngd av livet. Vi ana
redan den irétte man, som manga ar
senare anbefallde sitt eftermile i sin
dotters hinder genom det gripande
brev — skrivet pd Emil Keys 65:te fo-
delsedag den 7 okt. 1886 — varmed ver-
ket inledes.

Mellan raderna i detta . brev liser
man tydligen den skrivandes trygga
forvissan om att ldimna uppdraget till

en andlig frinde. Ofta slér det ocks&

Eva Andén.

hir har trolovningen, som ju i nya
aktenskapslagen #r av ingen f6rplik-
tande #ktenskaplig karaktir, spelat
ritlinjigheten ett spratt och stillt de
s. k. trolovningsbarnen p& ett mellan-
trappsteg, varom mera sedan.

Om barnets namn.

Som f6rut nimnts, innebir forslaget
allenast en reparation och upplappning
av den murkna byggnad, som hir i
Sverige kallas barnlagstiftning. Nagot
soclalt motiverat och rationellt genom-
fort program innebdr det dédremot icke.
Det har fortfarande vad barn utom #k-
tenskap betriffar ett prineipiellt ma-
triarkat. Enligt gillande rédtt har bar-
net alls icke ndgon riatt till faderns
namn, och huruvida det har ratt till
moderns #r omtvistat. Enligt forslaget
skall barn wutom é#ktenskap erhélla
moderns sliktnamn., D. v. 8. om hon
ir ogift. Att barnet si& utan vidare i
forslaget skall ha moderns sliktnamn
och icke faderns motiveras bl. a. med
att “om barnet stdr under moderns
vardnad och sirskilt om barnet vistas
hos henne, vilket forutsittes, maste det
i allménhet vara naturligast och for-
delaktigast, sividl for barnet som for
modern, att de hava samma namn.
Olikhet med avseende & sliktnamn
skulle — i synnerhet om. barnet efter
fadern bure ett mera egenartat och
kint namn — stindigt draga uppmérk-
samheten & barnets bord och kunna
bereda barnet och modern synnerliga
obehag. Befaras kan dven, att om bar-
net mot faderns vilja erhédller dennes
slaktnamn, detta forhéallande skall hos
fadern vicka ovilja mot barnet och

i

lisaren av Emil Keys Minnen, i huru
hog grad hans berdmda dotter métte
vara sin faders barn, naturligtvis med
franrikning av den begdvningens mys-
tiska forstoring, som stegringen till
genialitet innebér.

Redan ett och annat 1 hans stil pé-
minner om Ellen Key, t. ex. d4 han ta-
lar om “den wvulkaniskt obegriplige
Napoleon”, eller d4 han kallar Rhen-
fallet vid Schaffhausen “en ungdoms-
handling” av floden. Hianford av
Frankrikes stora tragedienne Rachel,
tyceker han sig i hennes morka ogon se
in i ”de jordiska lidelsernas och den
jordiska sorgens djupa blomkalkar” —
det kunde ju ordagrannt vara skrivet
av Ellen Key! Som 22-irig yngling
riktade han i essayn om emancipatio-
nen foéljande maning till kvinnorna:

"Lev s, full av rika aningar, kiins-
lor och drommar, du virldslivets
Pythia; tiank alltjamt med ditt hjdrta,
och 14t dessa, i den finaste kinslas dar-
rande flor ldtt omhdljda tankar, ej fa
forblekna likt en drom, som du ej
minns vid uppvaknandet! De visa dig
viagen framdat till liv och lycka, till
kirlek och — allt!” Friandskapen med
tankestimningen i Ellen Keys “Miss-
brukad kvinnokraft” dr omisskannlig.

Hos fadern 4&terfinner man Elen
Keys radikala och demokratiska lagg-
ning, en viss kidllklar “opraktisk” idea-
litet och ett obotligt anlag for opti-
mism. Icke fradn bhonom ensamt, men
fran hela sitt starka och stitliga stam-
trdd, fran alla de fullddiga minniskor,
som fyllt hennes barndom och ungdom,
fran foraldrahemmets rena atmosfir
har Ellen Key mottagit kraft att ge-
nom alla skiften ridda sin stora varma
tro pd livet och minniskorna. Myecket
i minnesboken forklarar, varfor sjal-
va hérden i diktarhemmet pd Omberg
— sésom en hyllning &t minniskokar-
leken som livets bidrande kraft — smye-
kats med ett ldgande hjirta och devi-
sen: "Brinn och varm!”

Gerda Hellberg.




N:r 3

=

ROSTRATT FOR KYINNOR

5

CTDee e e se e se 0@

A P. ANDERSSONS MOBELAFER

STOCKHOLM ,

e

o

H

? Gamla Kungsholmsbrogatan 26
Q (andra huoset frin Drottninggatan)
: Stort lager af finare och enklare

H

MGOBLER
i ek, mahogny, valnét samt andra
trislag éfven malade, till billigaste priser.

Allm, Tel. 11410 Riks Tel. 6505
Qo cmes@coeese oo ee 0@

Advokat EUA ANDEN

JURIS KAND.

Rvinnfiga Juridiska Byran
Vallingatan 18 - Stockhelm GC.

Rattegdngar 0. juridiska uppdrag av alla slag.
KL. 10—4.

e P —ooe@ e @eec—

Riks tel. 7576. Allm. tel. 18336.

E. o. Hovrittsnotarien

FLISABETH HILSSONS Advoatyr

Sodergatan 14, Malmd
Tel. 6137

Rattepdngar oh Juridiska uppdrag av alla slap.

dirigenom mer skada dn gagna det-
samma.”

Barnets vritt att erhalla moderns
sldktnamn ir dock inskrdnkt i det fall
att hon #r gift eller frdnskild hustru.
D& far barnet det namn, som tillkom
henne som ogift. Lagberedningen an-
ser, att skilig hansyn till mannen och
hans slikt motiverar, ett siddant stad-
gande. Men om modern dr dnka och
fortfarande, vilket ju i Sverige dr re-
gel, bar sin avlidne mans sliktnamn,
far diven barnet detta namn. Man fra-
gar sig vadan denna inkonsekvens i
hansynen f6r mannens slikt? D& han
aAr dod. Lagberedningen anser emeller-
tid att #nkans och hennes utomikten-
skapliga barns intresse av att hava
samma sliktnamn overviger den “obil-
lighet” detta innebiir mot mannens
slakt. Med ett sddant resonemang blir
man i alla fall nyfiken p4a, hur den nya
dktenskapslagen skall stilla sig 1 fra-
ga om gift kvinnas ritt till namn,

"Barnets fader, sd ock, dir modern ar
gift, hennes make mi giva barnet sitt
sliktnamn. Till sddan &ndring av
namn erfordras samtycke av barnets
formyndare, om det dr omyndigt, och
av barnet sjilvt, om det fyllt 18 4r.” Om
moderns make vill ge barnet sitt namn,
har hans slaktingar inte ansetts bora
dga makt att hindra det. Barnets fa-
ders samtycke erfordras icke heller,
om han icke dr formyndare. Och vi-
dare torde foljande ur motiverna be-
aktas: "D& moderns samtycke si gott
som undantagslost torde kunna périk-
nas, har icke heller hennes samiycke
ansetts bora uppstillas som wvillkor.”
Samtycke av barnets formyndare er-
fordras daremot. Hir kinner man sig
ocksd undrande infor den nya ikten-
skapslagen. Hur mycket kommer egent-
ligen att tas med av det gamla méls-
mansskapet? Friagan ma anses beriit-
tigad med hinsyn till det refererade.

Annu en anmirkning om de oprivile-
gierade barnens namn. Vad hir ovan
nimnts om barnets ratt till namn, dr
avsett att gilla d&ven om namnet dr ad-
ligt. Och, fortsdtter beredningen, "att
didrmed icke foljer adlig virdighet, for
barnet #Ar wuppenbart” Ja, juridiskt
kanske.

Om vardnad och férmynderskap.

- Som ovan pédpekats har beredningen
vid motiveringen till namnparagrafen
ntgdtt fran den nara faktiska samhé-

righeten mellan modern och barnet.
Den andra paragrafen ligger si att
sdga den andra grundstenen till matri-
arkatet, d4 den bestimmer, att "modern
have virdnaden om barnet och vare
dess formyndare”. Vad #ktenskapliga
barn betraffar, dr det fadern som sa
gott som oinskriankt har dessa befogen-
heter. Det dr gott att lagberedningen
héir tyr till den kommande allmdnna
omarbetningen av den svenska for-
daldra- och formynderskapsritten.

»Aro foridldrarna ense att fadern
skall trdda 1 mederns stille, varde pi
anmilan fadern av ritten forordnad
till formyndare.” Man har ansett en
ldmplighetsprovning bdéra Hdga rum
emedan, enligt motiveringen, “fadern
enligt naturens ordning icke stidr bar-
net lika nidra som modern och i all-
minhet ej heller kan anses lika skic-
kad att uppfostra barnet som modern,
sirskilt 1 barnets spiddare alder.” Om
modern Ar absolut oldmplig att utova
formynderskaps- och vardnadsritten
over barnet, kan dessa befogenheter
frdntagas henne och dverflyttas pd fa-
dern eller annan. Detta kan ske mot
moderns vilja och utan avseende dira,
om fadern ir villig och lidmplig att
overtaga dem. Men fadern har icke na-
gon bestimd ratt hartill, 4ven om han
skulle vara limplig. ”Om t. ex. barnet
vistas hos modern i hennes forildra-
hem, men hon dor, dr det i regel bist
f6r barnet, att dess morfader eller an-
nan modernefrinde fir taga hand om
barnet. Déirest modern ingdr #kten-
skap med annan #n barnets fader och
forty, som stdende under malsmanskap,
icke lingre kan vara formyndare, men
hon onskar ha barnet hos sig i sitt nya
hem, ir hennes make ofta den limpli-
gaste att Overtaga den rittsliga mak-
ten 6ver barnet.”

Om barnavirdsmannens stillning
och befogenheter i nu niimnda avseen-
den skall i ett annat sammanhang 1im-
nas redogérelse.

Albert Engstrdm och kvinnordrelsen.
Ett betyg av John Landquist.

Albert Engstroms Samlade beriittelser iiro
under utgivning i ny upplaga, och detta
ger d:r Landquist i Dagens Nyheter an-
ledning till en granskning av Strixredak-
torens forfattarskap. Vi kunna icke neka
0ss nojet att i vissa delar 3tergiva den in-
tressanta artikeln. D:r Lundquist skriver:

Minst lyekad i sin produktion #r Eng-
strom nédr han blandar sig i tidens friagor.
Hans héga Aathivor och starka sprik sté
hir i en 16jlig kontrast till hans minimala
kunskap i dmnet. Besynnerligt nog ir det
sdrskilt en fridga, som man tycker borde
varit konstniren i Grisslehamn fullkom-
ligt likgiltig, vilken han iignat sin huvud-
sakliga och en mirkvardigt intensiv upp-
miérksamhet: mimligen kvinnordrelsen. Man
kan ej annat dn forvdnas 6éver den enkel-
het, som utmirker Engstroms angrepp,
strodda Overallt i hans bécker, pd kvinnlig
rostrittsrorelse och pd kvinnan fér &vrigt
i allménhet. —

Albert Engstrom och meningsfrinder
skulle ha nytta av att ta kinnedom om
den moderna psykoanalysens upptickter
rorande den manliga kvinnoféraktaren och
hans poser. Den har i den manliga pro-
testgesten mot kvinnorna och det manliga
kvinnoforsmidandet funnit det mest ka-
raktiristiska symtomet just p4 omanlighet.
Bakom det affektivt betonade kvinnoned-
siittandet har analysen visat i allminhet
délja sig svaghet, fruktan, osikerhet gent-
emot kvinnan eller allehanda erfarna ran-
cuner och misslyckanden gentemot henne.
Ett snart sagt konstant fenomen hos man-
liga neurotiker och hysteriker &r kvinno-
foraktet. Den manliga animositeten mot
den moderna kvinnororelsen framtrider
didrfor i forsta hand hos de svaga eller
rancunefyllda méannen. Det éir for de rid-
da och osikra ménnen forhéllandet till
kvinnan viasentligen ter sig som en makt-
kamp, i vilken det blir angeliget att i ord

Ett minne fran Fordexpedi-
tionens resa till Haag.

Mrs Holt — hon och hennes man nira viinner
till mr Ford — ber]i{ittarﬁ(hm hur expeditionen
om till.

Nedanstdende minns jag sdsom en
sammanfattning av hennes sjalfulla
framstillning.

Hon hivdade pa ett synnerligen ta-
lande siitt den obetvingliga viljan hos
amerikanarna att f4 gora néagot, fi
offra nigot for att komma Kuropa till
hjalp, som besjilar stora skaror av det
amerikanska folket. Beslutet om Ford-
expeditionen hade foregatts av de tu-
sentals telegram frdn amerikanska
modrar, som, pa samma dag — en na-
tionaldag, d& de hade lika mycket aftt
tinka pa for sina bem som vara mod-
rar hos oss pd julafton — avsints till
president Wilson med entrigen bon om
att han skulle gé 1 spetsen for de neu-
trala staternas vidjan om fredsunder-
handlingar. Det wvar nir president
Wilson forklarade, att han icke ansig
sig kunna nu officiellt gora detta, som
Fordexpeditionen endast pa tva veckor
beslots och igdngsattes och lyckades
samla deltagare fran hela det stora
Amerika. Kunde den officiella virlden
icke nu medverka, s& skulle detta bli
ett folkets rop till folket. Annu en hog-
tid till Aminnelse av kérleksidrans for-
kunnare skulle icke f4 begds utan att
den nya virlden ville visa det gamla
Europa sin medkidnsla och sin tillgi-
venhet. Det fanns de som endast hade
ett par timmar for att hinna till New
York fore fredsskeppets avging. Over-
allt uppmanade man dem bara att resa,
och de kinde alla, att de hade det ame-
rikanska folkets vilsignelse med sig,
och de visste, att presidenten innerligt
onskade detta enskilda foretag, néar
han sdsom statsman £{6r n#rvarande
intet miktade. De kommo icke med
forvintning att f& ett officiellt motta-
gande. De visste, att de kommo si gott
som ovintade, de kommo oforberedda,
men de visste att de méste komma och
att nir de en gang bara skulle fa triffa
fredslingtande européer, s4 skulle de
alla kinna sig forenade i ett ma&l, sa
viktigt, att ingen Atervindo fanns forr-
an det var natt.

S4 talade en av dessa amerikanska
modrar, som telegraferat till president
Wilson och som nu var pd vag till
Haag och var ett levande vittnesbord
om den tro som forsitter berg.

Anna Lindhagen.

Rostritt for Kvinnor uppmirksam-
mad i Amerika.

Den svensk-amerikanska tidningen Arbe-
taren, som utges i New York, har i sitt
nummer f6r den 23 december citerat ett ut-
talande av Frigga Carlberg, som férekom-
mit i Rostridtt for Kvinnor och som hiv-
dar moderlighetskinslans solidarisering in-
fér allt som lever och andas — infér en
framtid, ddr varje valdshandling #r en for-
brytelse.

nedsitta, i handling stuka henne och Over
huvud héalla henne tillbaka. For den nor-
mala mannen férsvinner detta problem, for-
héllandet till kvinnan gestaltar sig till ett
realt utbyte, och han vet att kvinnan anda
alltid genom livets lag #r den svagare
parten i tillvaron. En karl med normalt
sinne och normalt 6de ir diarfor frin be-
gynnelsen bojd till sympati fér kvinnan
och for strivanden att f6rbittra hennes
lott p& jorden. Maskulinismens skrivlare
ater &ro principiellt suspekta foér ndgon
underligsenhet eller for lidna nederlag.
N4, vilken betydelse ett schema #n kan
ha, liter sig naturligtvis det minskliga li-
vets mangfald inte pd fo6rhand bedomas
didrefter. Vad man didremot, fér att efter
denna tédnkviarda digression atervinda till
det foreliggande, om Albert Engstroms ofor-
gripliga asikter i kvinnofrdgan kan siga
dr att de &ro sjdlvsvdldiga och okunniga
och ge ské&despelet av en kamp mot vider-
kvarnar.
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Arbetet ute i landet.

Avesta-Krylbo F. K. P. R. hade tisdagen
den 18 januari anordnat ett festligt méte &
Godtemplarlokalen i Avesta. Ordféranden,
fru Erica Falkman, hiilsade med ett kortare
anforande medlemmarna vidlkomna. Efter
nagra gedigna musiknummer till violin och
piano, utféorda pd ett fortjanstfullt sitt av
froknarna Vesterberg och Béckstrom, ldm-
nades av ordféranden en livlig och intres-
sant redogérelse for sista centralstyrelsemo-
tet i Stockholm. P4i sitt vanliga fortjanst-
fulla sitt sjongo sda fru Vik samt fréknarna
Forsberg och Eriksson nidgra ansldende
sidngnuommer. Den mest intressanta punk-
ten 4 aftonens program var sikerligen be-
bandlingen av det aktuella #mnet: “"Kvin-
nans utbildningsir”, vilket inleddes av
froken Hanna ZForssell. Den livliga dis-
kussionen, som fo6ljde hirpd, vittnade om
det storsta intresse for den husliga utbild-
ningen. Meningarna voro naturligtvis de-
lade, men de flesta uttalade sig for det
obligatoriska dref. NAgon resolution antogs
ej, utan bordlades frigan till ett komman-
de moéte., Gemensam tesupé intogs och
stimningen var hela kvillen den Dbista.

Hallsbergs F. K. P. R. hade Arsmote den
3 december. Till styrelse for 1916 valdes fru
Josefina Molander ordforande, fru Jenny
Persson, viee ordférande, fru Frida Ed-
stréom sekreterare, fru Elin Bergman viee
sekreterare och fru Hilda Bursell kas-
sOr. Till ceniralstyrelsemedlem utsigs fru
J. Molander med fru J. Persson som supple-
ant. — Till foreningens mangdriga, nitiska
ordférande, fru Selma Liljekvist, som av-
flyttar fran orten, frambars foreningens
tack for cenergiskt arbete.

Laxd F. K. P. R., som forut varit filial,
blev efter foredrag av fru Annie Gunnars-
son den 21 januari sjilvstindig forening.
Till styrelse valdes fru Amanda Karlsson
ordférande, froken Svea Jansson vice ord-
forande, fru Ebba Andersson sekreterare
och fru Spinnare kassor.

Luled F. K. P. R. anordnade i november
en forestallning pa Luled teater, varvid
uppférdes "Huru kvinnorna fingo politisk
rostriatt” samt En enquéte i Hades”. Afto-
nen blev en succés sidvil fér de upptriddan-
de som for foreningen. Det var fullsatt
hus, spelet gick utmiérkt, och anordnarna
hade tillfidlle konstatera, att vill man pli-
dera for den kvinnliga rostridttens idéer,
gir det littast att vinna ghdrare, om man
kan fi Thalia till hjilp. — Den 6 december
hade foreningen ordinarie hostsammantri-
de. Styrelsemedlemmar fér 1916 blevo fré-
ken Mirta Bucht ordférande, fru Julia
Fernlund viee ordfiorande, froknarna Anna
Gustafsson, Anna Svensson, Emma Isaks-
son, Anna Hogstrom samt frn Viela Lytt-
kens. Styrelsesuppleanter bleve fru Mia
Hellstrom, froknarna Alma Ehinger, Anna
Hansson och Ester Hellstrom. Till central-
styrelsemedlem omvaldes froken Méirta
Bucht och till suppleant froken Anna
Svensson. Uppropet for varaktig fred upp-
ldstes, och foreningen uttalade sin anslut-
ning till de déri framstdllda idéerna.

Sodertilje F. K. P. R. hade tgrsdagen den
9 december sammantride i ordforandens,
fru M. Dehns, hem. Dérvid besléts, att for-
eningens Arsmote skall hillas omkring den
9 februari, vilken dag for 10 ar sedan var
stiftelsedagen. Offentligt moéte och sam-
kvim b6ér om mojligt anordnas med anled-
ning av dagens betydelse. Till revisors-
suppleant efter fréken Ragnhild Nilsson,
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som avlidit, valdes froken Magda Hall-
strom. Att representera foreningen vid
centralstyrelsemétet i Stockholm i januari,
utsdgos fru M. Dehn med froken Maria
Hallstrom som suppleant. Vid det féliande
samkvimet holl froken Magda Hallstréom
ett praktigt anférande om en del orsaker
till att kvinnorna begéra rostritt. Fru Ing-
rid Paunlsson utférde ett par vackra sang-
nummer och fru J. Hultén deklamerade pa
ett ansliende siitt dikter av Nycander och
Froding. Savdl tidningen Rostritt {or
Kvinnor som Kvinnornas kalender rekom-
menderas livligt. Ordféranden tackade de
narvarande for deras intresse o6ch ett par
nya medlemmar intriidde i féreningen.

Vetlanda F. K. P. R. hade sitt ordinarie
Arsmote den 15 november 1915. Foregiende
motes protokoll upplistes och godkéndes.
Styrelseval forriditades. Till ordforande val-
des fru Anna Nylén, vice ordférande froken
Anna Johansson, sekreterare froken Agnes
Petersson, vice sekreterare fru Hulda Dah-
lin och till kassor friken Betty Jonsson.
Centralstyrelsemedlem blev fru Anna Ny-
1én och suppleant froken Agnes Petersson.

Den 7 december 1915 var det 10 4r sedan
Vetlanda F. K. P. R. bildades efter fore-
drag av fru Frigga Carlberg. For att fira
denna dag hade féreningens medlemmar
samlats till en festlig kollation. Av de med-
lemmar, som for 10 Ar sedan ingingo i for-
eningen och invaldes i styrelsen, std dnnu
3 kvar inom densamma. Ordféranden fore-
drog en historik Sver foreningens verksam-
het, sdng, musik och deklamation omvix-
Jade och forfriskningar intogos. Aftonen
torflot pa det angenimaste. Telegram av-
sindes till foreningens forsta ordforande
fru Elin Sundell. Till slut tackade en av
medlemmarna styrelsen for dess arbete
samt uttalade den forhoppningen, att for-
eningen icke skulle behiéva fira vare sig
15- eller 20-arsfest, utan att kvinnorna dess-
forinnan skulle ha erh#llit sin réstritt.

Vasterds’ F. K. P. R. firade den 13 decem-
ber eun ovanligt vacker och stimningsfull
Tuciafest i fru Ruth Randall-Edstroms
vackra och kviillen till ira festligt smye-
kade hem. Giisterna, uppgdende till ett
hundratal, hilsades vilkomna av virdin-
nan med ett varmhjdrtat anforande, i vil-
ket betonades, att vi kvinnor, mera dn som
sker, kunde arbeta pd att forverkliga hop-
vet om frid pa jorden. Efter Rydbergs
"Bethleliems stijdirna”, sjungen av fyra un-
ga ljusstrilande Lucior, intogs kaffe med
julkakor och annat gott. Under aftonens
lopp underhills med séng oeh musik samt
reciterades av skolforestindarinnan froken
Léfgren och fru Vieotti Wennerbergs "Pris-
ten och Nicken” till pianoackompagnement,
pé det mest stimningsfullt vackra sitt. —
Hela festen priglades av varm, innerlig
stamning tack vare vérdinnan. som s& ilgk-
vart upplatit sitt hem till F. K. P. R. Som
avslutning sjongs unisont ”Du gamla, du
fria”.

En god start.

Som forut i korthet omnidmnts, avholls
den 19—20 sistlidne november en talrikt be-
s0kt, mycket instruktiv samhallskurs i Bro-
by av froken Emma Aulin frdn Jonkodping.
I samband dirmed bildades ocksd en kvinn-
lig rostrittsforening didrstides, vilken re-
dan riknar mellan 30 & 40 medlemmar. Till
ordférande for densamma utsiags froken
Ida Lipdahl, till v. ordférande doktor A.
Lindwall, sekreterare fru Maria Lindwall
samt kassoér froken Nanna Lindstrém. Som
femte medlem ingick fru Anna Johnsson,
samtliga i Broby. Suppleanter blevo fru
Mathilda Fridolin och skriftstillaren Pehr
Johnsson. Revisorer bleve fru Asta Wi-
lander och froken Ester Bronér med froken
Marit Lindwall som ersiittare. Nyéarsafto-
nen hade doktor och fru Lindwall inbjudit
den nybildade foreningens medlemmar till
"nyarsvaka” i deras hem. Ett tjugutal ha-
de tillstideskommit och férekom upplis-
ning, sing och musik, varjimte forfrisk-
ningar bjodos. Sedan tolvslaget forklingat
och f6reningens ordférande, froken Ida Lin-
dahl, i ett versifierat anféorande hilsat det
nya dret vilkommet, héll doktor Lindwall
ett spirituellt®tal, som han slutade med ut-
bringande av ett leve for 1916. Giisternas
tack frambars av skriftstillaren Pehr
Johnsson, som utbringade ett leve for for-
eningen och dess framtida bestind. Efter
en angenim samvaro atskildes man vid
1-tiden. Foreningen #mnar under februari
anordna en stdrre fest.

Brev fran en som var franvarande. |

Nej, nu kan jag verkligen inte lidngre!
Niamligen neka mig sjilv det ndjet, att si-
vil tacka for centralstyrelsens vilvilliga —
och mer &n vilvilliga — upptagande  av
min “fraga”, som ock for alla de brev-
kort jag fick frin méanga motesdeltagare.
Det var sjutton bara pa ett kort, och pd
det stod A. M. alira forst. Jag tror jag
stannar hemma nista gdng ocksd bara for
att fa sitta och sola mig i detta ett tag
till. De tecknade voro:

"Frdn Nova Semblas fjill
Till Ceylons briuda dalar”

(sans comparaison) och om det inte lite
sd fjalligt, och otroligt ocksd, sd skulle jag
vilja sdga, att jag ville taga allesamman
i famn.

Men nu blott ett tack, tusen génger. —
En, vars adress ar Stockholm 3, siiger att
det kanske ser pretentiost ut att skriva
och facka, men nu har jag gjort’et i alla
fall, det ma ta, hur det vill. Ty det wvar
ingen méatta pad de vinliga orden, som stodo
pid korten.

Vad nu mitt “arkivbrev”, som nigon kal-
lat det. betrifftar, sd lérer det ha wuppta-
gits med Dbifall, efter vad jag hért. Mye-
ket berodde detta helt sikert pa fru Bohe-
mans upplisning ddrav. Ty hon skimmer
ej bort sin sak. Men att frigan redan i
och for sig talar foér sig sjilv, det ar ju
visst och sikert. Inom parentes ber jag fa
nimna, att mina merandmnda brevkort re-
dan #ro lagda till arkivet. Men jag lovar
ocksd, att nidr jag fir kort med owvett pa,
s skall jag ldgga dit dem likasdvil som
dessa med wvdnskapsbetygelserna. Angden-
de ordnandet av brevsamlingar och bro-
schyrer, s ber jag fd erinra om att Hasse
Tullberg har praktiska permar, eller kar-
tonger for dylikt dndamal.

Ja, det dir L. K. P. R:s historia, som pi
det viset skall bevaras. Och vad var det
jag sade om att detta skulle kunna fattas
av vissa andra ocksd. — Ty nu har ju pu-
blicistklubben beslutat ungefir detsamma.
Niamligen att samla material for sin histo-
ria, den ocks4.

Och vad I. K. P. R. betriiffar, s& behoves
det si vil, att det finns ndgot att griva i
for framtida, drliga forskare. For pd en del
dylikas forstind, ndr det giller att utreda
och pa egen hand hugga hir och dir i luf-
ten, kan man, som ként och erfaret, icke
lita.

Sarskilt pd forstdndet. Det var en ging
i ett land en s, k. ldrd, som fick ett officiellt
uppdrag att géra en “ufredning” i en viss
sak. Utredningen svalde man utan att blin-
ka, och riksdagsminnen i det landet sade:
Se dir! Se diar! Vad dr det vi alltid sagt!

Samme lirde hade vid samma tid en rit-
teging om tjinsteavtal med en av sino hu-
ses fjdnarinnor -- och tappade i alla in-
stanser. Hint och vittnat.

Striingnis den 23 jan. 1916.

Augusta Widebeck.
P. 8. Pojken ir frisk.

Ett beriktigande.

I ett foregdende nummer av Rostriitt for
Kvinnor meddelade vi, att froken Ninni
Huldt av Stringnias’ stadsfullmiktige bli-
vit utsedd till revisor av stadens rikenska-
per for 1916, och att hon antagligen torde
vara den férsta kvinna, som erhallit sddant
fortroendeuppdrag inom en kommun. Det
har sedermera kommit till vir kinnedom,
att detta icke iir férhallandet, Redan &r
1913 valdes av Lunds stadsfullmiktige leda-
moten av stadsfullmiktige, fréken Elna
Persson, till revisor och ledamoten av stads-
fullméktige fru Anna Wicksell till revisors-
suppleant fér ar 1914, Bada omvaldes 1914
for ar 1915. D4 froken Elna Persson i de-
cember 1915 invalts i folkskolestyrelsen, och
pa grund didrav avsade sig revisorskapet,
valdes fru Anna Wicksell till revisor for
dr 1916. Aven i Umed var under dren 1912,
1913 och 1914 en kvinnlig stadsrevisor ut-
sedd av stadsfullmiktige, och detta fortro-
endeuppdrag innehades av sparbankskasso-
ren fréken Helene Ljungherg.

Siders “English School”

Erstagatan 26. Allm. Tel 8. 86085 eller 26914
Engelska lektioner o. dversiittningar.
ANNIE 1. SCOTT.

JAGOBSONS VALKANDA

® TAPISSERI-AFFAR @

24 B Grefturega\ta.n vid Tattersall.
10 % RABATT — I VAROR — FRITT VAL.

Louise Blomberg
TVAL- & PARFYMHANDEL
39 Vesterlanggatan 39

REKOMMENDERAS
Allm. Tel. 2817.

Kammar, Borstar, Svamp m. m.

Husquarna
Symasghiner

—svenskt fabrikat—
dro en ovirderlig hjilp
§ i hvarje svenskt hem.
PRl Betala sig sjiliva pa
' kort tid.
0bs. ! Férmdnliga
betalningsvilkor. £

KVINNORNAS KALENDEB

1916
utgiven av Goéteborgs F. K. P. R., pris 1 kr.,

rekvireras hos

Friken Hildur Oijer
GOTEBORG 1

samt &

RésTRATTSBYRAN

Listmakaregatan 6, Stockholm.

Paminn medlemmarna i Eder for-
ening samt Edra viinner och bekanta
att 4 nirmaste postkontor prenume-
rera 4 Rostréitt for Kvinnor.

Vid dréjsmal i tidningens distribu-
ering torde detta anmilas a det post-
kontor, dir prenumerationen skett.

Kvinnornas uppbad i Sundsvall

som bildades pd ett allmint kvinnomite
den 8 augusti 1914, har under gdngna kris-
tiden arbetat pd ire avdelningar, en Land-
stormsavdelning, som haft till uppgift att
forse landstormen med nodiga kliddesper-
sedlar, en Nodhjdlpsavdelning, som avsett
att lindra den uppkomna nidden, och en
avdelning for en aeroplaninsamling. Upp-
bddets verksamhet hade foregitts av en
redan i maj 1914 igéngsatt insamling for
landstormens utrustning, som i Medelpad
inbragte 4,500 Xkr. Ndédhjilpsavdelningen,
som samarbetat med den kommunala hjilp-
kommittén har utdelat understéod, dels i
kontanter, dels in natura samt anordnat en
del nddbjilpsarbeten. Dirjimte har Kvin-
nornas uppbAd understétt Vita Bandets be-
spisning av fattiga skolbarn med 500 kr.,
K. I, U. K:s beklidnad av fattiga barn
med 300 kr. samt Diakonissornas sjukhjilps-
arbete med 330 kr. Medelpads kvinnor ha
med varmt intresse deltagit i arbetet for
landstormen och Kvinnornas uppbad i
Sundsvall har under den gdngna kristiden
haft ett gott samarbete med de kommu-
nala myndigheterna. Uppbéadet fortsitter
dven i vinter sin verksamhet oeh har sir-

skilt sékt avhjdlpa vedbristen i fattiga
hem. Till julen utdelades silunda 500 ved-
lass.

9000000
Reformliv N 19806
Gré eller vit Tviittbart, eme-
prima satin. danalls fidrar
LS80, m. litthet kun-
' na borttagas.

Till landsorten mot postiérskott + porto.

BUTTERICKS MONSTERAFFAR

Riks 1726. Drotininggatan 57 Aum. 1410,
STOCKHOLM M

Skauska Handskmagasinet

Etablerad 1819

42 JARNTORGSGATAN 42
Allm. Tel. 14168

Vilsorteradt lager av in- och utléindska Handskar
och Vantar.
Parfymer och herrekiperingsartiklar m. m.

Medlemmar { F. K. P. R. erhilla rabatt. -

G. NYSTROMS
MODESALONG

Drottninggatan 58, Stockholm
Rikstel. Norr 19.

Allm. Tel. 14925.

Gateborgs Transportbyrd

Etabl. 1900
Telefon 4730

OSTRA HAMNGATAN 8
“Intlll Lila Bommen.

Transporter - Budséndningar - Fiytt-
ningar - Gods-magasinering - Specia-
litet: Pianotransporter o. férpackningar.

Uthyr elektr. dammsugaren VAMPA»

Fran Ystad till Haparanda

anviindes

YVY-TVAL

Siljes i varje vilsorterad Parfym- och Herr-
ekiperingsaffir for 50 ore styck.

Osterlin & Uirikssons Kem. Tekmiska Fabrik

YSTAD.

Finnes i alla stérre Blomster-
och Firg & kem. affirer ttil 75.
40 och 25 ore pr burk. Om si
icke #r fallet, sindes gbdnin-
gen direkt fran fabriken mot
postférskott 4 porto.

Analys och bruksanv. med-
foljer hvarie burk.

Rosendahla Fabriker, Carlshamn
Rikstelefon 30.

Rostriitt tor Kvinnors

tredje nummer f6r 1916 innehéller bl. a.:

Star kvinnornas rostriittsrorelse infor en renidis-
sans? Av Frigga Carlberg.
Gift kvinnas sjilvdeklaration.

Nordiska kvinnométet 1 Kdpenhamn. Av dang
Wicksell.

Krigets inﬂy:ande pé 18sningen av kvinnornas
réstritts.

Négra dikter om Birgitta
Rec. av Ellen Hagen.

Svenskar fran forra seklet. Av Lydia Wahlstrém.
Ree. av Maria Almén.

Av Teresia Eurén.

Lagberedningens forslag till lag om barn utom -

tenska Av jur. kand. Eva Andén.

Ett minne frin Fordexpeditionens resa till Haag.
Av Anna LGdhagm
Brev en som var frinvarande. Av Augusia

Widebeck.

Stecibholm, Ivar Hwmggstrdms Bokiryckeri A. B.,





